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g I O V E  L I N E

MADE IN ITALY

Una risposta ottimale alle esigenze delle industrie di 
medie-grandi dimensioni. Le confezionatrici a fianco 
riportate rispondo a pieno alle richieste dei più svariati 
settori industriali nel campo alimentare e non.

an excellent answer to the re-
quests of mediumbig companies. 
the vacuum packing machines
shown on the right side, can fully 
answer to the requests of seve-
ral industrial sectors, and not
only food industries.

Une réponse étudiée exprès 
pour satisfaire les exigences 
des industries de dimensions
moyennes où grandes. Les 
machines montrées à coté 
donnent une réplique totale 
aux demandes de plus variés 
secteurs industriels: du milieu 
alimentaire jusqu’aux autres 
domaines.

Una respuesta optimal para 
las exigencias de las
empresas medio-grandes. 
Estas envasadoras al
vacío pueden responder a 
todas las exigencias de
los varios sectores indu-
striales, alimenticios y no
alimenticios.

Diese Maschinen schauen 
einer optimalen antwort auf die 
bedürfnisse der mittel – groß
firmen. Die Vakuumverpa-
ckungsmachinen von der seite 
komplett antworten auf die 
anfrage von Lebensmittelfir-
men und auch von anderem 
industriellen bereiche.
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DISPOSIZIONE BARRE SALDANTI
SEALING BARS POSITION

Dim. d’ingombro
overall dimension
dim. d’encombrement
dimensiones
Größe

Dimensioni camera
size of the chamber
dim. de la chambre
dim. de la càmara
Kammergröße

Modello
model
modèles
modelo
Modelle

Barra saldante
sealing bar
barre de soudure
barra soldante
Schweißleiste

Pompa del vuoto
vacuum pump
pompe du vide 
bomba de vacío
Vakuumpumpe

Tensione
voltage
voltage
tensión
Spannung

XL 45
XL 50
XL 60

570x660x530 H
760x670x1150 H
900x800x1150 H

470x530x220 H
660x530x230 H
830x660x230 H

mm 450
2x(mm 500)
2x(mm 600)

Q= 20/24 m3h-OIL
Q= 60/72 m3h-OIL
Q= 100/120 m3h-OIL

230 V/50-60 Hz
400 V/50-60 Hz
400 V/50-60 Hz
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g I O V E  L I N E

Una risposta ottimale alle esigenze delle industrie di 
medie-grandi dimensioni. Le confezionatrici a fianco 
riportate rispondo a pieno alle richieste dei più svariati 
settori industriali nel campo alimentare e non.

MADE IN ITALY

an excellent answer to the re-
quests of mediumbig companies. 
the vacuum packing machines
shown on the right side, can fully 
answer to the requests of seve-
ral industrial sectors, and not
only food industries.

Une réponse étudiée exprès 
pour satisfaire les exigences 
des industries de dimensions
moyennes où grandes. Les 
machines montrées à coté 
donnent une réplique totale 
aux demandes de plus variés 
secteurs industriels: du milieu 
alimentaire jusqu’aux autres 
domaines.

Una respuesta optimal para 
las exigencias de las
empresas medio-grandes. 
Estas envasadoras al
vacío pueden responder a 
todas las exigencias de
los varios sectores indu-
striales, alimenticios y no
alimenticios.

Diese Maschinen schauen 
einer optimalen antwort auf die 
bedürfnisse der mittel – groß
firmen. Die Vakuumverpa-
ckungsmachinen von der seite 
komplett antworten auf die 
anfrage von Lebensmittelfir-
men und auch von anderem 
industriellen bereiche.
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XL 100

XL 100 XL 130 XL 80 DOUBLE

XL 130 XL 80 DOUBLE
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DISPOSIZIONE BARRE SALDANTI
SEALING BARS POSITION

Dim. d’ingombro
overall dimension
dim. d’encombrement
dimensiones
Größe

Dimensioni camera
size of the chamber
dim. de la chambre
dim. de la càmara
Kammergröße

Modello
model
modèles
modelo
Modelle

Barra saldante
sealing bar
barre de soudure
barra soldante
Schweißleiste

Pompa del vuoto
vacuum pump
pompe du vide 
bomba de vacío
Vakuumpumpe

Tensione
voltage
voltage
tensión
Spannung

XL 100
XL 130
XL 80 DOUBLE

1150x800x1150 H
1400x810x1150 H
1900x800x1150 H

1050x660x230 H 
1310x710x320 H
(830x740x230 H) x2

mm1000 / mm550
mm1300 / mm620
(mm 800) x4

Q= 100/120 m3h-OIL
Q= 150/180 m3h-OIL
Q= 100/120 m3h-OIL

400 V/50-60 Hz
400 V/50-60 Hz
400 V/50-60 Hz

STANDARD

800 800

800 800

1300

62
0
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1300
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0

STANDARD OPTIONAL
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Soft vacuum elettronico
Electronic soft vacuum
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Installazione gas inerte
Arrangement for idle gas

Saldatura con pistoni senza cavi
Sealing with cableless pistons

Barra contrapposta biattiva
Opposed sealing bar (beactive)

Diffusore gas
Gas diffuser

GAS

GAS

GAS

P= 1-1,5 ATA

Saldatura pneumatica
Pneumatic sealing

Set tavole di riempimento in 
polietilene
Polyethilene filling squares set

Tensione e frequenza speciale
Voltage and speciale frequency

Barra saldante aggiuntiva
Extra Sealing Bar

Pompa Busch
Busch Pump

Sistema bloccaggio campana
Lid Hook

Pompa vuoto maggiorata (solo per 
confezionatrici a campana carrellate)
Increased vacuum pump
(only for floor chamber machine)

Taglio Eccedenza
Exceeding cutting bar

Sistema autopulizia olio
Oil made auto cleaning system

85/90°

H2O

Pannello multifunzione digit - 10 PRG 
Multifunction digit panel - 10 PRG 

Installazione stampante
Printer installation

OPTIONAL PER CONFEZIONATRICI A CAMPANA
OPTIONALS ONLY FOR CHAMBER MACHINES

STANDARD FUNCTIONS PER CONFEZIONATRICI A CAMPANA
STANDARD FUNCTION ONLY FOR CHAMBER MACHINES

Sensore di vuoto
Vacuum sensor
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PANNELLO COMANDI
CONTROL PANEL

Accensione/spegnimento 
confezionatrice
Attivazione funzione VAC 
STOP: interruzione anticipata 
del ciclo di vuoto
Packing machine’s switch on/
switch off Activation of VAC 
STOP FUNCTION (stop in 
advance the vacuum cycle) if 
you push the button twice

Rientro dell’aria in camera 
soft e graduale 
Gradual intake of air into 
the chamber

Regolazione livelli 
Vuoto /Gas / Saldatura  
Level setting for 
Vacuum /Gas / Sealing

Tempo di immissione gas
Gas intake time

Defi nizione programma 
da memorizzare
Vacuum programs’ 
setting

Attivazione funzione 
ciclo gas
Activation function 
of the gas intake   

+5 secondi di vuoto rispetto 
al programma impostato
5 seconds of vacuum more 
than the established pro-
gram settings

Preriscaldamento 
pompa del vuoto
Vacuum pump’s 
preheating

% di vuoto
Vacuum 
percentage

Tempo di saldatura
Sealing time

Sistema auto-pulizia 
olio pompa
Oil pump’s 
auto-cleaning system 

Funzione per vuoto in 
contenitori gastronorm
Vacuum system for gastro 
containers

Funzione per prodotti 
facilmente emulsionabili 
(es. Maionese)
Easily emulsifi able products’ 
function (i.e. mayonnaise)


